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See the notice on TED website

211625-2026 - Konkursas
Vokietija – Draudimo brokerių ir agentų paslaugos – Versicherungsmakler NordOstLink & 
MultiHUB
OJ S 61/2026 27/03/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitimą
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: TenneT TSO GmbH
E. paštas: michael.gerlich@tennet.eu
Perkančiojo subjekto veiklos sritis: Su elektros energija susijusi veikla

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Versicherungsmakler NordOstLink & MultiHUB
Aprašymas: Im Rahmen des Netzausbaus im Onshore-Bereich beabsichtigt die 
Auftraggeberin, Versicherungsmakler-Leistungen für die TenneT-Projekte/Abschnitte des 
NordOstLink sowie MultiHUBs zu vergeben. Informationen zum Projekt: Die deutsche 
Bundesregierung hat sich anspruchsvolle Ziele gesetzt: Die erneuerbaren Energien sollen im 
Jahr 2030 bis zu 80 % des Strombedarfs in Deutschland decken. Dabei spielt insbesondere 
die Offshore-Windkraft eine wichtige Rolle – bis 2045 soll die installierte Leistung der Offshore-
Windparks in der Nordsee von derzeit ca. 9 Gigawatt auf 70 Gigawatt ausgebaut werden. In 
Schleswig-Holstein wird auf See und an Land schon heute mehr erneuerbare Energie erzeugt, 
als verbraucht werden kann. Je mehr Windräder sich täglich an der Küste drehen, desto mehr 
Energie muss über die Stromnetze transportiert werden. Der NordOstLink bringt die 
Windenergie von der Westküste künftig direkt in die Region und macht sie dort nutzbar, wo sie 
erzeugt wird. Der NordOstLink ist eine Höchstspannungs-Gleichstrom-Übertragungsleitung, 
die auf ca. 200 km den HeideHub im Kreis Dithmarschen mit dem Netzverknüpfungspunkt 
Mühlenbeck bei Schwerin verbindet. Das Vorhaben besteht aus mehreren 
Gleichstromverbindungen: Die Onshore-Leitungen DC31 und DC32 sowie streckenweise bis 
zu fünf Offshore-Leitungen (LanWin6, LanWin7, NOR-x-3, NOR-x-6, NOR-x-9), die Strom von 
den Windparks auf See an Land bringen. Alle Leitungen werden gebündelt in einer 
Stammstrecke verlegt – je nach Abschnitt mit zwei bis sechs parallel verlaufenden 
Gleichstromverbindungen. Entsprechend den gesetzlichen Vorgaben wird die Leitung als 525-
Kilovolt-Erdkabel geplant. Der Baubeginn ist für das Jahr 2028 vorgesehen. Die 
Inbetriebnahme soll voraussichtlich 2032 erfolgen. Die beiden Übertragungsnetzbetreiber 
TenneT Germany und 50Hertz realisieren das Vorhaben gemeinsam in fünf 
Planungsabschnitten. TenneT Germany verantwortet die Abschnitte SH1, SH2 und SH3. 
50Hertz verantwortet die Abschnitte SHMV4 und MV5 (nicht im Scope dieser Ausschreibung). 
Damit der vom NordOstLink transportierte Strom flexibel genutzt werden kann, baut TenneT 
Germany entlang des NordOstLink zudem zwei der ersten Multiterminal-Hubs: den HeideHub 
und den NordHub. Im Scope dieser Ausschreibung ist zudem das Multiterminal-Hub 
NordWestHub. Diese europaweit einzigartigen Stromdrehkreuze verknüpfen die Offshore-
Netzanbindungssysteme auf See mit den großen Gleichstromverbindungen an Land. 
Gleichzeitig sorgen sie dafür, dass der Strom – durch Umwandlung in Wechselstrom – direkt 
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vor Ort genutzt und ins regionale Verteilnetz eingespeist werden kann. Für mehr Informationen 
zum NordOstLink: NordOstLink | TenneT Für mehr Informationen zu MultiHUBs: Multiterminal-
Hubs Versicherungsmakler-Leistungen: Die genannten Projekte „NordOstLink“ & „MultiHUBs“ 
erfordern dabei vertraglich festgelegt eine Abdeckung aller Risiken in der Projektphase über 
sogenannte Construction all Risk (CAR) Versicherungen. Gleichzeitig muss sichergestellt 
werden, dass über die gesamte Bauphase bis zur Inbetriebnahme mögliche entstandene 
Schäden effizient und zuverlässig mit den involvierten Versicherern reguliert werden. Für die 
Ermittlung einer optimalen Versicherungsdeckung, der Vorbereitung & Durchführung von EU-
Ausschreibungen samt Marktansprache des relevanten Versicherungsmarkts sowie der 
Schadensprävention, des Schadensmanagements und Schadensregulierung über die 
gesamte Projektlaufzeit werden daher Versicherungsmakler-Leistungen benötigt. Zum Schutz 
der Vertraulichkeit von Informationen des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen soll eine 
Geheimhaltungsvereinbarung geschlossen werden. Dazu verwenden Sie das zum Download 
bereitgestellte Dokument "Annex 03 Geheimhaltungsvereinbarung" und senden das von Ihnen 
unterzeichnete Exemplar an folgende E-Mail Adresse:  Bewerbern michael.gerlich@tennet.eu
ist es jederzeit während des Teilnahmeantragsverfahrens erlaubt, unterzeichnete 
Geheimhaltungsvereinbarungen an den Auftraggeber zu übermitteln. Der Auftraggeber wird 
dem Bewerber nach einer erfolgten Plausibilitätsprüfung Zugang zu den 
Ausschreibungsunterlagen gewähren. Hieraus kann der Bewerber noch nicht ableiten, dass 
der Auftraggeber die Eignung des Bewerbers für die weitere Teilnahme am 
Ausschreibungsverfahren attestiert. Diesbezüglich wird der Auftraggeber nach Ablauf der 
Teilnahmeantragsfrist gesonderte Aufforderungen zur Angebotsabgabe an die für das 
Ausschreibungsverfahren zugelassenen Bieter übersenden. Der Teilnahmeantrag muss 
rechtzeitig und zwar spätestens bis zur Teilnahmeantragsfrist zum 10.04.2026 um 12:00 Uhr, 
MEZ über die e-Vergabe-Plattform Mercell eingegangen sein. Individuelle Fristverlängerungen 
werden nicht gewährt. Hinweise zur Einreichung der Teilnahmeanträge: Eine Einreichung des 
Teilnahmeantrags auf dem Postweg, per E-Mail oder per Telefax ist unzulässig. Ein Verstoß 
gegen diese Vorgabe kann zum Ausschluss des Teilnahmeantrags führen. Die Vergabestelle 
erachtet Unterschriften für den Teilnahmewettbewerb in digitaler Form (e-Signatur oder Scan) 
und ohne Stempel oder in Textform nach § 126 b BGB als ausreichend. Bitte beachten Sie 
alle auf Mercell zur Verfügung gestellten Unterlagen und Informationen sowie alle 
Informationen des Verfahrensleitfadens. Sollten Sie technische Schwierigkeiten haben, 
wenden Sie sich bitte an Mercell: Servicedesk Mercell: Telefon:+49 (0)6131 / 633 89 18 
Öffnungszeiten: 9:00-17:00 MEZ
Procedūros identifikatorius: 4096f0dd-95fa-43ac-a644-e9155106def9
Vidaus identifikatorius: bda0e694-2aed-40a3-9a51-fa45b3afc3ac
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne
Pagrindiniai procedūros ypatumai: Details zum Verfahren können dem Verfahrensleitfaden 
entnommen werden. Hinweis: Der AG plant im Zuge des Vergabeverfahrens mit maximal 4 
Bietern Verhandlungen zu führen.

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 66518000 Draudimo brokerių ir agentų paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 66518100 Draudimo brokerių paslaugos, 66518200 Draudimo 
agentų paslaugos, 66518300 Draudimo kreditinių reikalavimų koregavimo paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
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Pašto adresas: Bernecker Str. 70  
Miestas: Bayreuth
Pašto kodas: 95448
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: See documentation

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 1 365 000,00 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:selbst#"
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/25/ES
sektvo - Directive 2014/25/EU

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Korupcija: § 123 und § 124 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)
Sukčiavimas: § 123 und § 124 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: § 123 und § 124 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: § 123 und § 124 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: § 123 und § 124 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: § 123 und § 124 Gesetz 
gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: § 123 und § 124 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: § 123 und § 124 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: § 123 und § 124 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: § 123 und § 124 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)
Sunkus profesinis nusižengimas: § 123 und § 124 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: § 123 und § 124 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: § 123 und § 124 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: § 123 und § 124 
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: § 123 und § 124 
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: § 123 und § 124 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: § 123 und § 124 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)
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Sustabdyta verslo veikla: § 123 und § 124 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)
Nemokumas: § 123 und § 124 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)
Likvidatoriaus administruojamas turtas: § 123 und § 124 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: § 123 und § 124 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Versicherungsmakler NordOstLink & MultiHUB
Aprašymas: Im Rahmen des Netzausbaus im Onshore-Bereich beabsichtigt die 
Auftraggeberin, Versicherungsmakler-Leistungen für die TenneT-Projekte/Abschnitte des 
NordOstLink sowie MultiHUBs zu vergeben. Informationen zum Projekt: Die deutsche 
Bundesregierung hat sich anspruchsvolle Ziele gesetzt: Die erneuerbaren Energien sollen im 
Jahr 2030 bis zu 80 % des Strombedarfs in Deutschland decken. Dabei spielt insbesondere 
die Offshore-Windkraft eine wichtige Rolle – bis 2045 soll die installierte Leistung der Offshore-
Windparks in der Nordsee von derzeit ca. 9 Gigawatt auf 70 Gigawatt ausgebaut werden. In 
Schleswig-Holstein wird auf See und an Land schon heute mehr erneuerbare Energie erzeugt, 
als verbraucht werden kann. Je mehr Windräder sich täglich an der Küste drehen, desto mehr 
Energie muss über die Stromnetze transportiert werden. Der NordOstLink bringt die 
Windenergie von der Westküste künftig direkt in die Region und macht sie dort nutzbar, wo sie 
erzeugt wird. Der NordOstLink ist eine Höchstspannungs-Gleichstrom-Übertragungsleitung, 
die auf ca. 200 km den HeideHub im Kreis Dithmarschen mit dem Netzverknüpfungspunkt 
Mühlenbeck bei Schwerin verbindet. Das Vorhaben besteht aus mehreren 
Gleichstromverbindungen: Die Onshore-Leitungen DC31 und DC32 sowie streckenweise bis 
zu fünf Offshore-Leitungen (LanWin6, LanWin7, NOR-x-3, NOR-x-6, NOR-x-9), die Strom von 
den Windparks auf See an Land bringen. Alle Leitungen werden gebündelt in einer 
Stammstrecke verlegt – je nach Abschnitt mit zwei bis sechs parallel verlaufenden 
Gleichstromverbindungen. Entsprechend den gesetzlichen Vorgaben wird die Leitung als 525-
Kilovolt-Erdkabel geplant. Der Baubeginn ist für das Jahr 2028 vorgesehen. Die 
Inbetriebnahme soll voraussichtlich 2032 erfolgen. Die beiden Übertragungsnetzbetreiber 
TenneT Germany und 50Hertz realisieren das Vorhaben gemeinsam in fünf 
Planungsabschnitten. TenneT Germany verantwortet die Abschnitte SH1, SH2 und SH3. 
50Hertz verantwortet die Abschnitte SHMV4 und MV5 (nicht im Scope dieser Ausschreibung). 
Damit der vom NordOstLink transportierte Strom flexibel genutzt werden kann, baut TenneT 
Germany entlang des NordOstLink zudem zwei der ersten Multiterminal-Hubs: den HeideHub 
und den NordHub. Im Scope dieser Ausschreibung ist zudem das Multiterminal-Hub 
NordWestHub. Diese europaweit einzigartigen Stromdrehkreuze verknüpfen die Offshore-
Netzanbindungssysteme auf See mit den großen Gleichstromverbindungen an Land. 
Gleichzeitig sorgen sie dafür, dass der Strom – durch Umwandlung in Wechselstrom – direkt 
vor Ort genutzt und ins regionale Verteilnetz eingespeist werden kann. Für mehr Informationen 
zum NordOstLink: NordOstLink | TenneT Für mehr Informationen zu MultiHUBs: Multiterminal-
Hubs Versicherungsmakler-Leistungen: Die genannten Projekte „NordOstLink“ & „MultiHUBs“ 
erfordern dabei vertraglich festgelegt eine Abdeckung aller Risiken in der Projektphase über 
sogenannte Construction all Risk (CAR) Versicherungen. Gleichzeitig muss sichergestellt 
werden, dass über die gesamte Bauphase bis zur Inbetriebnahme mögliche entstandene 
Schäden effizient und zuverlässig mit den involvierten Versicherern reguliert werden. Für die 
Ermittlung einer optimalen Versicherungsdeckung, der Vorbereitung & Durchführung von EU-
Ausschreibungen samt Marktansprache des relevanten Versicherungsmarkts sowie der 
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Schadensprävention, des Schadensmanagements und Schadensregulierung über die 
gesamte Projektlaufzeit werden daher Versicherungsmakler-Leistungen benötigt. Zum Schutz 
der Vertraulichkeit von Informationen des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen soll eine 
Geheimhaltungsvereinbarung geschlossen werden. Dazu verwenden Sie das zum Download 
bereitgestellte Dokument "Annex 03 Geheimhaltungsvereinbarung" und senden das von Ihnen 
unterzeichnete Exemplar an folgende E-Mail Adresse:  Bewerbern michael.gerlich@tennet.eu
ist es jederzeit während des Teilnahmeantragsverfahrens erlaubt, unterzeichnete 
Geheimhaltungsvereinbarungen an den Auftraggeber zu übermitteln. Der Auftraggeber wird 
dem Bewerber nach einer erfolgten Plausibilitätsprüfung Zugang zu den 
Ausschreibungsunterlagen gewähren. Hieraus kann der Bewerber noch nicht ableiten, dass 
der Auftraggeber die Eignung des Bewerbers für die weitere Teilnahme am 
Ausschreibungsverfahren attestiert. Diesbezüglich wird der Auftraggeber nach Ablauf der 
Teilnahmeantragsfrist gesonderte Aufforderungen zur Angebotsabgabe an die für das 
Ausschreibungsverfahren zugelassenen Bieter übersenden. Der Teilnahmeantrag muss 
rechtzeitig und zwar spätestens bis zur Teilnahmeantragsfrist zum 10.04.2026 um 12:00 Uhr, 
MEZ über die e-Vergabe-Plattform Mercell eingegangen sein. Individuelle Fristverlängerungen 
werden nicht gewährt. Hinweise zur Einreichung der Teilnahmeanträge: Eine Einreichung des 
Teilnahmeantrags auf dem Postweg, per E-Mail oder per Telefax ist unzulässig. Ein Verstoß 
gegen diese Vorgabe kann zum Ausschluss des Teilnahmeantrags führen. Die Vergabestelle 
erachtet Unterschriften für den Teilnahmewettbewerb in digitaler Form (e-Signatur oder Scan) 
und ohne Stempel oder in Textform nach § 126 b BGB als ausreichend. Bitte beachten Sie 
alle auf Mercell zur Verfügung gestellten Unterlagen und Informationen sowie alle 
Informationen des Verfahrensleitfadens. Sollten Sie technische Schwierigkeiten haben, 
wenden Sie sich bitte an Mercell: Servicedesk Mercell: Telefon:+49 (0)6131 / 633 89 18 
Öffnungszeiten: 9:00-17:00 MEZ
Vidaus identifikatorius: de9a5942-6dc7-492a-acce-243d72017a91

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 66518000 Draudimo brokerių ir agentų paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 66518100 Draudimo brokerių paslaugos, 66518200 Draudimo 
agentų paslaugos, 66518300 Draudimo kreditinių reikalavimų koregavimo paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Bernecker Str. 70  
Miestas: Bayreuth
Pašto kodas: 95448
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: See documentation

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 15/09/2026
Trukmės pabaigos data: 14/09/2032

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Die initiale Vertragslaufzeit ist für 6 Jahre geplant. 
Vertragsbeginn: 15.09.2026 geplant Vertragsende: 14.09.2032 geplant Geplante 
Verlängerungsoptionen: der AG hat einseitig das Recht, den Vertrag 2x um je 12 Monate mit 
einer Vorlaufzeit von 3 Monaten zum Vertragsende zu verlängern.
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5.1.5.
 
Vertė
Numatoma vertė be PVM: 1 365 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:selbst#"

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas, Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Aktueller Auszug aus dem Berufs- oder Handelsregister sowie 
dem Vermittlungsregister (Vermittlungsregister gemäß §11a Gewerbeordnung (GewO)) oder 
bei ausländischen Unternehmen vergleichbare Informationen (nicht älter als 12 Monate 
bezogen auf das Datum der Einreichung des Teilnahmeantrags). Bei einer 
Bewerbergemeinschaft hat jedes Mitglied den entsprechenden Auszug aus dem Berufs- oder 
Handelsregister / Gesellschaftsregister / Partnerschaftsregister einzureichen.

Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Aktueller Auszug aus dem Berufs- oder Handelsregister sowie 
dem Vermittlungsregister (Vermittlungsregister gemäß §11a Gewerbeordnung (GewO)) oder 
bei ausländischen Unternehmen vergleichbare Informationen (nicht älter als 12 Monate 
bezogen auf das Datum der Einreichung des Teilnahmeantrags). Bei einer 
Bewerbergemeinschaft hat jedes Mitglied den entsprechenden Auszug aus dem Berufs- oder 
Handelsregister / Gesellschaftsregister / Partnerschaftsregister einzureichen.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Unternehmensorganisation Bitte laden Sie eine prägnante 
Darstellung der Unternehmensorganisation mit den für den Ausschreibungsgegenstand 
relevanten Eckpunkten Ihres Unternehmens hoch. Folgende Informationen sollten dabei 
mindestens enthalten sein: Anzahl Mitarbeiter Finanzkennzahlen / Umsatz relevante 
Unternehmenstandorte Unternehmensorganigramm

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eigenerklärung zu Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB 
An dem Auftrag interessierte Wirtschaftsteilnehmer haben sich zum Vorliegen von 
Ausschlussgründen zu erklären. Es sind folgende vergaberechtliche Ausschussregelungen zu 
beachten: - § 123 GWB - § 124 GWB

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eigenerklärung Russland-Sanktionspaket Das 
Eignungskriterium bezüglich der Russland-Sanktionen, basierend auf Artikel 5k der 
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Verordnung (EU) Nr. 833/2014 (eingeführt durch das 5. Sanktionspaket, laufend aktualisiert), 
ist ein zwingendes Ausschlusskriterium in öffentlichen Vergabeverfah-ren in der EU. Bieter 
müssen nachweisen, dass sie nicht unter die Sanktionsbestimmungen fallen.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Folgende Versicherungen sind zur Erbringung der Leistungen 
erforderlich: Berufs-und Betriebshaftpflichtversicherung zur Abdeckung von Personen-, Sach- 
und Vermögensschäden mit einer Mindestdeckungssumme von Mio. EUR 5,0 je Schadenfall 
Der Bewerber hat zwei Optionen seine Eignung in diesem Bereich nachzuweisen: Option 1: 
Der Bieter hat bereits eine Versicherung mit den geforderten Deckungssummen 
abgeschlossen. Der Nachweis erfolgt in der Frage 3.2.2 durch Upload einer entsprechenden 
Versicherungsbestätigung. Option 2: Der Bieter hat bisher noch keine Versicherung mit den 
geforderten Deckungssummen abgeschlossen. Er verpflichtet sich jedoch, unmittelbar nach 
Erhalt des Zuschlages eine Versicherung mit den geforderten Deckungssummen 
abzuschließen und für die Dauer der Vertragslaufzet aufrechtzuerhalten sowie eine 
entsprechende Bescheinigung unaufgefordert zu, Beginn der Vertragslaufzeit vorzulegen. Als 
Sicherheit weist der Bieter, soweit möglich, mit einer Absichtserklärung seines Versicherers 
nach, dass dieser ihn mit der geforderten Versicherung und Deckungssumme (im Falle des 
Zuschlages) ausstatten wird.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Bewerber hat den Nachweis von mindestens 3 / maximal 
5 relevanten vergleichbaren Referenzprojekten aus dem Gebiet Vermittlung und Betreuung 
von Onshore CAR-Versicherungen für Infrastruktur Projekte zu erbringen. Die Referenzen 
haben nicht länger als 5 Jahre zurückzuliegen, es sollen mindestens zwei aus dem 
deutschsprachigen Raum kommen und enthalten folgende Informationen: 1) Name des 
Projekts und des Auftraggebers (inkl. Ansprechpersonen für evtl. Rückfragen) 2) Land des 
Projekts 3) Auftragswert des Projekts 4) Beginn und Dauer des Projekts 5) Detaillierte 
Beschreibung welche Aufgaben innerhalb des Projekts wahrgenommen wurden, dabei muss 
ersichtlich sein welche Rolle durch den Bewerber eingenommen und in welchem Umfang 
diese Rolle ausgeführt wurde. Die Referenzprojekte gelten als vergleichbar komplex, wenn 
mindestens 3 der nachfolgenden Kriterien erfüllt sind: I. mindestens 2 Projekte aus dem 
deutschsprachigen Raum II. Mindestprojektvolumen von 500 Mio. EUR III. vom Makler 
eingesetztes Personal im Umfang von mindestens 5 FTE IV. Mindestprojektlaufzeit von 4 
Jahren V. ein vergleichbares Onshore Projekt aus der Energiewirtschaft (Power, Regenerative 
Energie) oder Infrastruktur

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: Verfügbarkeit Fachpersonal Der Bewerber sichert zu, dass 
mindestens 3 zugelassene, beim Bieter angestellte Schadeningenieure sowie 2 Fachexperten 
für Versicherungsverträge & Administration über das gesamte Projektgebiet zur Verfügung 
stehen.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: Functional Directive HSE Der Bewerber bestätigt, dass die 
TenneT Functional Directive HSE vollständig zur Kenntnis genommen und akzeptiert wurde 
sowie diese im Auftragsfall einhalten wird.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
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Atrankos kriterijaus aprašymas: Sprache während der Auftragsabwicklung Der Bewerber 
bestätigt, dass die komplette Auftragsabwicklung im Auftragsfall in Deutsch erfolgen wird und 
die gesamte Dokumentation und andere Unterlagen in Deutsch übergeben werden.
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 1
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Sąnaudos
Pavadinimas: Preis
Aprašymas: Die Ausschreibung enthält als Anlage ein Preisblatt. Der Bieter gibt die Preise auf 
dem Preisblatt ab. Im Rahmen dieses Zuschlagskriteriums wird der Gesamtpreis bewertet. 
Dieser ist im Preisblatt als Summe gekennzeichnet. Das Angebot mit dem niedrigsten 
Angebotspreis (= "Bestpreis") erhält die vollen Punkte für dieses Kriterium (10 Punkte). Die 
Angebotspreise der übrigen Angebote werden linear interpoliert und ins Verhältnis zum 
niedrigsten Angebotspreis gesetzt. Angebotspreise, die die Schwelle von 200% des 
niedrigsten Angebotspreises überschreiten, werden mit 0 Punkten bewertet.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 35
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Ausschreibungskonzept und Platzierungsstrategie
Aprašymas: Im Rahmen dieses Zuschlagskriteriums wird eine vergleichende Bewertung der 
Qualität und des Fachwissens des Bieters vorgenommen. Die einzelnen (Sub)Kriterien 
werden unter Berücksichtigung aller hierzu abgegeben Erklärungen und Nachweise innerhalb 
des vorgelegten Konzepts mit jeweils 0 bis 10 Punkten bewertet, wobei 10 Punkte die beste 
und 0 Punkte die schlechteste Bewertung darstellen.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 40
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Makler Services
Aprašymas: Im Rahmen dieses Zuschlagskriteriums wird eine vergleichende Bewertung der 
Qualität und des Fachwissens des Bieters vorgenommen. Die einzelnen (Sub)Kriterien 
werden unter Berücksichtigung aller hierzu abgegeben Erklärungen und Nachweise innerhalb 
des vorgelegten Konzepts mit jeweils 0 bis 10 Punkten bewertet, wobei 10 Punkte die beste 
und 0 Punkte die schlechteste Bewertung darstellen. Das Zuschlagskriterium Makler Services 
gliedert sich in zwei Sub-Kriterien: - Schadensmanagement & Prävention (Subkriterium 
Gewichtung 60%) - Verwaltung & Maklerservice (Subkriterium Gewichtung 40%)
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 15
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Vertrag
Aprašymas: Die Verhandlungsergebnisse im Rahmen des Vergabeverfahrens werden im 
Hinblick auf die endgültige Verteilung (qualitativ, quantitativ) der Vertragsrisiken zu Ungunsten 
des Auftraggebers im Vergleich zum Entwurf des Auftraggebers bewertet.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 10
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5.1.11.
 
Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://s2c.mercell.com/today/197517

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://s2c.mercell.com/today/197517
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 10/04/2026 10:00:00 (UTC+00:00) Vakarų Europos 
laikas, GMT
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Wie in den Verfahrensrichtlinien unter Punkt 3.4 ausgeführt, kann der 
Auftraggeber (TenneT) unter Beachtung der Grundsätze der Transparenz und 
Gleichbehandlung von den Bewerbern die Vorlage, Vervollständigung oder Berichtigung 
fehlender, unvollständiger oder unrichtiger geschäftsbezogener Unterlagen, insbesondere 
Eigenerklärungen, Erklärungen, Bescheinigungen oder sonstiger Nachweise verlangen (§ 51 
Abs. 2 SektVO). Auf Verlangen von TenneT sind die entsprechenden Unterlagen von den 
Antragstellerinnen und Antragstellern innerhalb einer von TenneT gesetzten (angemessenen) 
Frist einzureichen. Die Entscheidung, weitere Informationen anzufordern, liegt im alleinigen 
Ermessen von TenneT. Teilnahmeanträge, die die verlangten Unterlagen nicht enthalten, 
werden vom Ausschreibungsverfahren ausgeschlossen.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Es gelten die Bestimmungen der 
Leistungsbeschreibung, welche in den Ausschreibungsunterlagen enthalten ist.
Būtinas konfidencialumo susitarimas: taip
Papildoma informacija apie konfidencialumo susitarimą: siehe oben unter "Beschreibung des 
Vergabeverfahrens"
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Finansinės sąlygos: Verweis auf den Vertragsentwurf und die darin festgelegten 
Bestimmungen.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Nordbayern
Informacija apie peržiūros terminus: Auf Verlangen von TenneT sind die entsprechenden 
Unterlagen von den Antragstellerinnen und Antragstellern innerhalb einer von TenneT 
gesetzten (angemessenen) Frist einzureichen. Die Entscheidung, weitere Informationen 

https://s2c.mercell.com/today/197517
https://s2c.mercell.com/today/197517
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anzufordern, liegt im alleinigen Ermessen von TenneT. Teilnahmeanträge, die die 
nachgeforderten Unterlagen nicht enthalten, werden vom Ausschreibungsverfahren 
ausgeschlossen.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: TenneT TSO GmbH

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: TenneT TSO GmbH
Registracijos numeris: HRB 4923
Pašto adresas: Bernecker Straße 70
Miestas: Bayreuth
Pašto kodas: 95448
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Michael Gerlich
E. paštas: michael.gerlich@tennet.eu
Telefono numeris: +491727548576
Pirkėjo profilis: https://s2c.mercell.com/buyer/1163
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Nordbayern
Registracijos numeris: DE 811 335 517
Pašto adresas: Postfach 606
Miestas: Ansbach
Pašto kodas: 91511
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
E. paštas: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Telefono numeris: +49 981531277
Fakso numeris: +49 981531837
Interneto adresas: https://www.regierung.mittelfranken.bayern.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 

mailto:michael.gerlich@tennet.eu
https://s2c.mercell.com/buyer/1163
mailto:vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
mailto:vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
https://www.regierung.mittelfranken.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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TED eSender

10. Pakeitimas

Ankstesnė skelbimo redakcija, kuri turi būti pakeista
: 
70f160df-2205-4d51-95ed-8bfaae7be7b0-01
Pagrindinė pakeitimo priežastis
: 
Atnaujinta informacija
Aprašymas
: 
Aktualisierung maximaler Auftragswert / Maximalwert

10.1.  Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: PROCEDURE
Pakeitimų aprašymas: Aktualisierung maximaler Auftragswert / Maximalwert

10.1.  Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: RESULT
Pakeitimų aprašymas: Aktualisierung maximaler Auftragswert / Maximalwert

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 633d5623-5cd8-4127-968b-70537e9d9972  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 17
Skelbimo išsiuntimo data: 26/03/2026 07:05:22 (UTC+00:00) Vakarų Europos laikas, GMT
Skelbimas: išsiuntimo data (e. formų siuntėjas): 26/03/2026 07:05:50 (UTC+00:00) Vakarų 
Europos laikas, GMT
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 211625-2026
OL S numeris: 61/2026
Paskelbimo data: 27/03/2026


	1. Pirkėjas
	1.1. Pirkėjas
	2. Procedūra
	2.1. Procedūra
	2.1.1. Tikslas
	2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	2.1.3. Vertė
	2.1.4. Bendra informacija
	2.1.6. Pašalinimo pagrindai
	5. Pirkimo dalis
	5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
	5.1.1. Tikslas
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.3. Numatomas galiojimas
	5.1.4. Atnaujinimas
	5.1.5. Vertė
	5.1.6. Bendra informacija
	5.1.7. Strateginis viešasis pirkimas
	5.1.9. Atrankos kriterijai
	5.1.10. Skyrimo kriterijai
	5.1.11. Pirkimo dokumentai
	5.1.12. Pirkimo sąlygos
	5.1.15. Metodai
	5.1.16. Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
	8. Organizacijos
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	10. Pakeitimas
	10.1. Pakeitimas
	10.1. Pakeitimas
	Skelbimo informacija

